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44 ITALIANO

KIT CANALIZZAZIONE LATO DX

Il kit per la canalizzazione sul lato destro permette di spostare l’uscita dell’aria calda canalizzata dal lato posteriore al lato 
destro dell’apparecchio.

I tubi di canalizzazione NON sono forniti. Utilizzare materiali adeguati al trasposto di aria calda senza dispersioni termiche.

Il montaggio del kit è possibile anche in un secondo momento.

Attenzione!

Attenersi tassativamente alle indicazioni di montaggio descritte!

Eseguire le indicazioni di montaggio sempre nella massima sicurezza!
L’APPARECCHIO deve essere completamente freddo, spento 

e scollegato dalla rete elettrica.
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Componenti del kit
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montaggio del kit
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TUBO NON FORNITO
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RIGHT SIDE DUCTING KIT

The ducting kit on the right side allows you to move the ducted hot air outlet from the rear of the appliance to the right 
side of the appliance.

Ducting pipes are NOT supplied. Use materials suitable for the transport of hot air without heat loss.
The kit can be assembled at a later time too.

Caution!

Follow the assembly instructions carefully!

Always follow the assembly instructions in complete safety!
The product must be completely cold, switched off 

and disconnected from the electrical power supply.
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Components of the kit
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assembling the kit
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Lower part
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HOSE NOT SUPPLIED
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KIT DE CONDUITS CÔTÉ DROIT

Le kit de canalisation sur le côté droit vous permet de déplacer la sortie d’air chaud canalisé de l’arrière de l’appareil vers le 
côté droit de l’appareil.

Les tuyaux de canalisation ne sont PAS fournis. Utiliser des matériaux adaptés au transport de l’air chaud sans perte de 
chaleur.

Attention !

Respectez strictement les instructions de montage décrites !

Suivez toujours les instructions de montage en toute sécurité !
Le produit doit être complètement froid, éteint 

et déconnecté de l’alimentation électrique.
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Composants du kit
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montage du kit
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TUYAU NON FOURNI
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LEITUNGSSATZ RECHTE SEITE

Mit dem Kanalbausatz auf der rechten Seite können Sie den gefassten Heißluftauslass von der Rückseite des Geräts auf die 
rechte Seite des Geräts verlegen.
 
Abluftrohre werden NICHT mitgeliefert. Verwenden Sie Materialien, die für den Transport heißer Luft ohne Wärmeverlust 
geeignet sind.

Achtung!

Halten Sie sich streng an die beschriebenen Montageanleitungen!

Befolgen Sie immer die Montageanleitung in absoluter Sicherheit!

Das Gerät muss vollständig abgekühlt, ausgeschaltet und vom 
Stromnetz getrennt sein.
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Komponenten des Kit
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Montage des Kit
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Unterer Teil
Rohrschelle
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NUR FÜR EMPFOHLENE INSTALLATION

Unterer Teil
Rohrschelle
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Rohr nicht mitgeliefert
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KIT CONDUCTOS LADO DERECHO

El kit de conductos en el lado derecho le permite mover la salida de aire caliente canalizado desde la parte trasera del aparato 
hacia el lado derecho del aparato

Las tuberías de conductos NO se suministran. Utilizar materiales aptos para el transporte de aire caliente sin pérdida de calor.

¡Atención!

¡Aténgase taxativamente a las indicaciones de montaje descritas!

¡Dé siempre las instrucciones de montaje con la máxima seguridad!
El producto debe estar completamente frío, apagado 

y desconectado de la red eléctrica.
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Componentes del kit
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montaje del kit
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Tubería NO SUMINISTRADA
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Smaltimento

Al momento dello smaltimento, questo accessorio deve essere separato dal prodotto principale 
su cui era originariamente incluso, e deve essere smaltito separatamente secondo le normative 
nazionali relative alla sua tipologia di materiale.

Disposal

When disposing, this accessory must be separated from the main product on which it was originally 
included, and should be disposed separately in accordance to the national regulations relating to 
its type of material.

Élimination

Au moment de l’élimination, cet accessoire doit être séparé du produit principal sur lequel il était 
initialement inclus, et doit être éliminé séparément conformément aux réglementations nationales 
relatives à son type de matériel.

Beseitigung

Bei der Entsorgung muss dieses Zubehörteil von dem Hauptprodukt, dem es ursprünglich beigefügt 
war, getrennt werden und ist gemäSS den nationalen Vorschriften für die jeweilige Materialart 
getrennt zu entsorgen.

Eliminación

En el momento de la eliminación, este accesorio debe separarse del producto principal en el que 
se incluyó originalmente, y debe eliminarse por separado de acuerdo con las normas nacionales 
relativas a su tipo de material.
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Il fabbricante si riserva di variare le caratteristiche e i dati riportate nel presente fascicolo in 
qualunque momento e senza preavviso, al fine di migliorare i propri prodotti.

The manufacturer reserves the right to vary the characteristics and the data reported in this pamphlet 
at any moment and without notice, in order to improve its products.

Le fabricant se réserve le droit de modifier les caractéristiques et les données reportées dans ce 
manuel à tout moment et sans préavis, dans le but d’améliorer ses produits.

Der Hersteller behält sich vor, die in den vorliegenden Unterlagen wiedergegebenen Eigenschaften 
und Daten zu jedem beliebigen Zeitpunkt und ohne Vorankündigung zu ändern, um seine Produkte zu 

verbessern. 

El fabricante se reserva el derecho a modificar las características y los datos contenidos en el 
presente manual y sin previo aviso, con el objetivo de mejorar sus productos.

Extraflame S.p.A.     Via Dell’Artigianato, 12    36030 - MONTECCHIO PRECALCINO (VI) - ITALY
 +39.0445.865911   -    +39.0445.865912   -     info@extraflame.it   -    www.lanordica-extraflame.com

PER CONOSCERE IL CENTRO ASSISTENZA PIU’ VICINO CONTATTARE IL PROPRIO RIVENDITORE O CONSULTARE IL SITO 
WWW.LANORDICA-EXTRAFLAME.COM

TO FIND THE SERVICE CENTRE NEAREST TO YOU CONTACT YOUR DEALER OR CONSULT
THE SITE WWW.LANORDICA-EXTRAFLAME.COM

POUR CONNAÎTRE LE CENTRE D’ASSISTANCE LE PLUS PROCHE CONTACTER VOTRE REVENDEUR OU CONSULTER LE SITE 
WWW.LANORDICA-EXTRAFLAME.COM

NEHMEN SIE, UM IHR NÄCHSTLIEGENDES KUNDENDIENSTZENTRUM ZU KENNEN, KONTAKT MIT IHREM HÄNDLER AUF 
ODER KONSULTIEREN SIE DIE WEBSEITE WWW.LANORDICA-EXTRAFLAME.COM

PARA CONOCER EL CENTRO DE ASISTENCIA MÁS CERCANO CONTACTAR A SU REVENDEDOR O CONSULTAR EL SITIO 
WWW.LANORDICA-EXTRAFLAME.COM

MADE IN ITALY
design & production


